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Bedienungsanleitung - Schiebetiir-Automatisierung

Allgemeines

1  Aligemeines

1.1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ermoglicht Ihnen den sicheren und effizienten Umgang mit
Ihrem Gerat.

Die Anleitung ist Bestandteil des Lieferumfanges und muss fiir das Bedienpersonal je-
derzeit zuganglich aufbewahrt werden. Sie ist bei Wiederverkauf dem neuen Besitzer
zu Ubergeben.

Bedingt durch die technische Entwicklung kdnnen Abbildungen und Beschreibungen
in dieser Betriebsanleitung vom tatsachlich gelieferten Gerat leicht abweichen.

Flr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung entstehen, liberneh-
men wir keine Haftung.

1.2 Verwendete Symbole

Alle Sicherheitshinweise in dieser Betriebsanleitung sind durch entsprechende Sym-
bole gekennzeichnet. Die Signalworte am Anfang des Sicherheitshinweises bringen
das AusmaR der Gefahrdung zum Ausdruck.

GEFAHR!

Gefahr von schwersten bis todlichen Verletzungen

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine unmittelbar gefahrli-
che Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht
vermieden wird.

WARNUNG!

Warnung vor moglicherweise schweren bis todlichen Verletzungen

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine moglicherweise ge-
fahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT!

Risiko von leichten Verletzungen

» Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf eine gefahrliche Situation
hin, die zu leichten oder mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

> B P

Hinweis!

Hinweis auf mogliche Sach- oder Umweltschaden

P Diese Kombination aus Symbol und Signalwort steht fir wichtige Informationen,
die helfen Sach- oder Umweltschaden zu vermeiden.

Auflistungen oder Aufzahlungen werden folgendermalien dargestellt:

— XXX
- YYy
- 727
ol flex
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Bedienungsanleitung - Schiebetiir-Automatisierung

Allgemeines

Handlungsanweisungen werden folgendermalen dargestellt:
» XXX

»yyy
» 222

1.3 Urheberschutz

Diese Anleitung und alle mit dem Gerat gelieferten Unterlagen bleiben urheberrecht-
lich Eigentum der Metaflex Doors.

Ihre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung des Gerdtes erwiinscht.

Ohne die ausdriickliche Genehmigung der Metaflex Doors dirfen diese Unterlagen
weder vervielfaltigt noch dritten Personen, insbesondere Wettbewerbsfirmen, zu-
ganglich gemacht werden.

1.4 Giiltigkeit der Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung beschreibt zwei Ausfiihrungen von Steuergeraten:

— SDA-05 fur Standardtiiren und

— SDA-05 PRO fur komplexere Tiren

Obwohl die Bilder und Anweisungen fiir die Softwareversion V141.09 und hoher gel-
ten, passen die meisten Anweisungen und Bilder hdchstwahrscheinlich auch fiir an-
dere Versionen. Arbeiten Sie immer mit dem neuesten Software-Update, um maxi-
male Sicherheit und einwandfreies Betrieb zu gewahrleisten.

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 6 von 46



Bedienungsanleitung - Schiebetiir-Automatisierung
Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerit dient ausschlieRlich zum Antreiben (Offnen und SchlieRen) von Schiebetiiren.
Es ist fiir den industriellen Dauereinsatz vorgesehen.
Eine andere oder darliber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemal.

Ist mit einer explosionsfahigen Atmosphdare zu rechnen, darf die SDA-05 nicht zum
Einsatz kommen. Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch die Beachtung
dieser Betriebsanleitung.

2.2 Grundsatzliche Gefahren

Grundsatzlich kénnen beim Umgang mit elektrisch betriebenen Anlagen Gefahren
entstehen.

Beachten Sie deshalb die gesetzlichen Vorschriften fiir Sicherheit und Gesundheits-
schutz (VSG) sowie die sonstigen allgemein anerkannten sicherheits- und arbeitsme-
dizinischen Regeln und die Unfallverhltungsvorschriften (UVV) fir kraftbetriebene
Arbeitsmittel.

Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Anlage im Bereich der Mechanik oder Elek-
trik vor. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemalke Umbauten
der Anlage entstehen.

Vergewissern Sie sich, dass an schweren Tiiren oder an Tiiren, die nicht mit einem Off-
ner ausgestattet sind, eine Sicherheitsvorrichtung angebracht ist, um die Tiir im Falle
eines Stromausfalls 6ffnen zu kdnnen.

Bringen Sie keine zusatzlichen Verriegelungsvorrichtungen an, die das Offnen der Tiir
in Notsituationen verhindern.

GEFAHR!
Quetschgefahr an Handen und/oder Fingern

P Bringen Sie niemals Korperteilezwischen die sich schlieBende Tir.

P Selbst wenn die Tir mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet ist, ist es physikalisch
unmoglich, die Bewegung der Tiir sofort zu stoppen. Diese Gefahr besteht vor
allem bei hermetischen Tiiren. Wenn die Tir unmittelbar vor oder in der Vertiefung
einen Befehl zur Richtungsumkehr erhilt, schlielt sie sich trotzdem.

2.3 Gefahren durch elektrische Energie

Arbeiten an elektrischen Geraten diirfen nur von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Beachten Sie bei der Installation die vorgeschriebenen Werte fiir Spannung und
Stromstarke.

Kontrollieren Sie den Netzanschluss regelmaRig und lassen Sie ihn bei Beschadigung
von Elektrofachkraften erneuern.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
» Offnen Sie niemals den SDA-05!

ol flex
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P Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile. Es besteht unmittelbare Lebensge-
fahr durch Stromschlag.
P Beschadigungen der Isolation oder einzelner Bauteile konnen lebensgefahrlich sein.

Elektrische Sicherheitsvorschriften

— Defekte SDA-05 diirfen nur von Metaflex Doors repariert werden.

— Defekte Sicherungen diirfen ausschlieflich durch Sicherungen des gleichen Typs
ersetzt werden.

— Zum AnschlieRBen des SDA-05 ans Stromnetz muss immer das im Lieferumfang
enthaltene Kabel verwendet werden.

— Das Netzanschlusskabel darf ausschlieflich an eine Steckdose mit Schutzkontakt
angeschlossen werden.

— Der SDA-05 darf nur in Kombination mit den spezifizierten Motoren benutzt werden.

— Es dirfen nur von Metaflex Doors genehmigte Kombinationen von Kabel/Motor
verwendet werden, wobei das Kabel eine maximale Lange von 10 m haben darf.

— Das Motorkabel darf nicht verlangert werden.

— An den anderen Ein- und Ausgédngen diirfen Kabel mit einer Lange von maximal
30 m angeschlossen werden. Wenn ein groRerer Abstand Gberbriickt werden
muss, muss das Signal Gber ein Relais in der Nahe des SDA-05 geschaltet werden.

— Modifizierungen des SDA-05 sind nicht zuldssig. Diese kdnnen Funktion und Si-
cherheit beeintrachtigen.

— Die fir die Sicherheit relevanten Einstellungen dirfen nur von geschultem Personal
geandert werden.

— Der SDA-05 darf nur unter den spezifizierten Umgebungsbedingungen verwendet
werden. Aullerhalb dieser Bedingungen kann die Sicherheit nicht gewahrleistet
werden.

— Wenn die Umgebungsbedingungen nicht gewahrleistet werden kdnnen, muss der
SDA-05 in einem geeigneten Gehause platziert werden (die Bedingungen in diesem
Gehduse missen die technischen Spezifikationen erfiillen).

— SDA-05 und die Stromversorgung missen vor starken Erschiitterungen geschiitzt
werden.

— Sicherheitsausristung, die nicht von Metaflex Doors geliefert wird, kann zu Schaden
am SDA-Q5 fiihren. In diesen Fallen erlischt der Anspruch auf Garantie.

2.4 Gefahren durch Mechanik

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den geltenden Richtlinien und Normen
gebaut. Bei unsachgemalier oder nicht bestimmungsgemaBer Verwendung kdnnen
jedoch Restgefahren bestehen.

Warnung vor Quetschen an Handen und/oder Fingern!

P Sie diirfen Arbeiten am Antrieb nur durchfiihren, wenn der Turantrieb deaktiviert
ist und Warnschilder platziert sind, sodass die Tur nicht unbemerkt ge6ffnet oder
geschlossen werden kann.

P Sie dirfen Schutzeinrichtungen unter keinen Umstanden demontieren, stillsetzen
und/oder Uberbriicken!

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 8 von 46
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2.5 Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber ist verantwortlich fir die

— Installation von Schutzeinrichtungen, die Kurzschliisse und Energieausfall erkennen
und alle Anschlussphasen bleibend trennen,

zugangliche Aufbewahrung der Betriebsanleitung,

Einhaltung von Umweltschutzvorschriften,

Qualifikation des Bedien-, Wartungs- und Reparaturpersonals (Kenntnis der Be-
triebsanleitung, Einweisung in die Tatigkeiten an der Anlage etc.),

Durchfihrung einer Gefahrdungsbeurteilung,

ausreichende ortliche Beleuchtung.

Der Hersteller empfiehlt dem Betreiber, sich die Unterweisung des Personals schrift-
lich bestatigen zu lassen.

Die Zustandigkeiten fiir die verschiedenen Arbeiten an der Anlage mussen klar festge-
legt und eingehalten werden, damit unter dem Aspekt der Sicherheit keine unklaren
Kompetenzen auftreten.

Der Zugriff in den Arbeitsbereich der Anlage ist flir Unbefugte verboten.

2.6 Personalanforderungen

Die Anlage darf nur von autorisierten, ausgebildeten und eingewiesenen Fachkraften
eingerichtet, bedient und instandgehalten werden. Diese Personen dirfen in Ihrer
Reaktionsfahigkeit nicht beeintrachtigt sein (z. B. durch Drogen, Alkohol, Medikamente
0.4.).

Es dirfen nur befugte Personen an der Anlage arbeiten, die in der Lage sind:

— die Tatigkeiten sicher selbststandig durchzufiihren oder

— die Arbeiten nach vorheriger Unterweisung unter Aufsicht einer befugten Person
durchzufiihren.

2.7 Sicherheitseinrichtungen
Die Anlage verfligt liber verschiedene Sicherheitseinrichtungen und entspricht damit
den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und Normen.

Die Anlage darf nur in Betrieb genommen werden, wenn die erforderlichen Sicher-
heitseinrichtungen, Einrichtungen mit Schutzfunktion sowie Verriegelungen benutzt
werden und wirksam sind. Diese Einrichtungen dirfen nicht umgangen oder unwirk-
sam gemacht werden.

Zu den Sicherheitseinrichtungen gehoren:

— Schutzabdeckung (Blende) gegen Eingriff von unten

— Schutzabdeckung gegen Eingriff: Gesamter Antrieb mit Fiihrungsschiene

— Kraftbegrenzung im Antriebsmotor

— Sicherheitssensoren fiir verschiedene Anwendungen

Die Uberschreitung der Druckkraft des zufahrenden Tiirblattes ldsst den Antrieb mit
langsamer Geschwindigkeit zuriickfahren.

2.8 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unfillen

Nehmen Sie im Gefahrenfall und bei Unfdllen die Anlage sofort auRRer Betrieb.
Suchen Sie bei Verletzungen sofort einen Arzt auf.

e . ...
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2.9 Warn- und Hinweisschilder

An der Anlage sind folgende Hinweisschilder und Warnzeichen angebracht.

Beschadigte oder entfernte Hinweisschilder oder Warnzeichen sind umgehend zu er-
neuern.

Warn- oder Hinweisschild Bedeutung Anbringungsort
Specifications Typenschild Netzteil, Controller, Motor,
Type SDA-05 PRO Ladegerat fiir Akkupack
S/N 72000001
Input Power Voltage 48vdc E 10
Input Electronic Voltage ~ 24Vdc
Ingress Protection P40 =

Manufacturer
Metaflex Doors Europe

Ambachtstraat 11 ol son13
7122MP Aalten metaflex
The Netherlands w'

Warnung vor elektrischer Spannung  Stromversorgung, Controller,
Akkupack

2.10 Wartungs- und Reparaturarbeiten

Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von geschultem autorisiertem Fachper-
sonal durchgefiihrt werden. Dies sind Personen, die auf Grund von Ausbildung, Un-
terweisung oder Erfahrung berechtigt sind, die jeweils erforderlichen Tatigkeiten aus-
zufihren und dabei mogliche Gefahren erkennen und vermeiden kénnen. Sie missen
Kenntnisse der einschlagigen Sicherheitsnormen, -bestimmungen und Unfallverhi-
tungsvorschriften vorweisen kénnen und die Betriebsanleitung gelesen haben.

Um die Betriebssicherheit der Anlage zu gewahrleisten, missen fiir die Wartungsar-
beiten die empfohlenen Zeitintervalle eingehalten werden.

Sichern Sie die Anlage vor Reparatur- und Wartungsarbeiten vor unbefugtem, irrtiim-
lichem oder unerwartetem Ingangsetzen und vor Einsetzen gefahrbringender Bewe-
gungen infolge gespeicherter Energie.

2.11 Umweltschutz

Beachten Sie bei allen Wartungs- und Montagearbeiten die giltigen Umweltschutz-
vorschriften wie z. B.:

— die Gefahrstoffverordnung (GefStoffV),

— das Wasserhaushaltgesetz (WHG),

— das Abfallgesetz (AbfG) oder

— die Abfallnachweisverordnung (AbfNachwV).

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 10 von 46
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Aufbau und Funktion

3 Aufbau und Funktion
3.1 Aufbau

Der SDA-05 ist ein Antrieb fiir hermetische und nicht hermetische Schiebetiren.
Die Schiebetiir-Automatik besteht aus einer Steuerung, einer Stromversorgung und einem Motor.
Es gibt zwei Versionen des Controllers: SDA-05 und SDA-05 PRO.

Der Aufbau ist im Wesentlichen gleich. Die Version SDA-05 PRO hat jedoch mehr Anschlussmog-
lichkeiten und daher auch mehr verfiigbare Funktionen.

Flr die Stromversorgung stehen zwei Optionen zur Verfligung: eine Stromversorgung mit Trans-
formator und eine mit Batterien. Es dirfen nur die von Metaflex Doors angebotenen blrstenbe-
hafteten und bulrstenlosen Motoren verwendet werden.

Die Schiebetorautomatik wird als Set geliefert: Stromversorgung, Steuerung und Motor.
3.1.1 SDA-05 PRO

Soeccator
| Open Type
i1 | Partly Open | | 5N
Safety 1 | | Input Power Valtage ABVdc
Safety 2 | | Input Electronic voltage  24vide

Safety 3 Ingress Protection P40
Safety 4

5 | Fire Input

7| Lock input

Manufacturer

| | metafiex Doars Europs

u

IV | +24V
Watchdog

| | 7T122MP Aalten

Ground

[Dpen Outside

The Netherlands

Il safery

I
| Partly Open Qutside

| | Disconnect bath mains and

| One way

battery bef

A

Emergency Stop

2 | Emergency Open
/| +2av

REL1 Daor Closed COM [ NC

RELZ Lock |CoM| NC | NO |

3 | Custom input 1

4 | Custom nput 2
Custom input 3

6 | Custom input &

Custam input 5

[ ouma | custam Output 1

| 58D ] Ground

REL3

NO

Bild 1: Anschliisse am SDA-05 PRO

Anschluss Motor
Anschluss Hall
Anschluss Encoder
2x CAN-Anschluss
LED-Statusleuchten

O 0 N O 1 » W N B

Mini USB-Schnittstelle
10 LAN Schnittstelle

11 Relais

12 Eingdnge und Ausgdnge
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3.1.2 SDA-05

Tipe
N

Ingut Power Voltage
nage

, [=]
Service OR: .

Bild 2: Anschliisse am SDA-05

Anschluss Stromversorgung
Anschluss Motor

Anschluss Hall

Anschluss Encoder
CAN-Anschluss
LED-Statusleuchten

Taster zum Aktivieren des WLAN

Taster zum Starten der Selbstlernfunktion

O 0 N O U1 & W N B

Eingdnge und Ausgange

3.2 LED-Statusleuchten

Der SDA-05 ist mit vier LED-Statusleuchten (6) ausgestattet. Diese befinden sich an der Vorderseite
des Controllers und haben die folgende Bedeutung:

Rote LED Griine LED Gelbe LED Blaue LED Bedeutung

blinkt schnell blinkt schnell blinkt schnell Automatische Tireinrichtung lauft

blinkt langsam  blinkt langsam  blinkt langsam Automatische Tureinrichtung lduft (Reset, Lernfahrt) lauft
an bereit, kein Fehler
blinkt langsam Tur in Bewegung
blinkt schnell Tur bereit, aber nicht eingerichtet

an Fehler PLC

an an Fehler Antrieb

blinkt langsam  WLAN startet
an WLAN aktiv

Blinkt langsam Service Mode Aktive
Langsam bedeutet ca.1 x pro Sekunde, Schnell bedeutet ca.5 x pro Sekunde. Es konnen mehrere Situationen gleichzeitig auftreten.

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 12 von 46
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3.3 Funktion

Der selbstiiberwachende Mikrocontroller SDA-05 sorgt fiir das automatische Offnen und
SchlielRen einer Schiebetiiranlage.

Alle Bewegungen des Antriebs werden elektronisch gesteuert.

Viele Funktionen und Parameter sind standardmaBig vorprogrammiert. Einige
Parameter kdnnen vom Benutzer angepasst werden.

Dazu kann das Web-Interface verwendet werden.

3.4 Besondere Merkmale

3.4.1 Haupteigenschaften

— Nutzerfreundlich

— Hohes Sicherheitsniveau (aktive Sicherheitseinrichtungen)
— Automatischer Neustart und Kalibrierung nach Stromausfall
— Automatische Tireinrichtung

— Intelligente Konnektivitat

— Niedriger Gerauschpegel

3.4.2 Spezifische Eigenschaften

— Verschiedene Arten von Schaltern und Sensoren kénnen an die Tiir angeschlossen
werden, um die Tir in voreingestellte Positionen zu bringen (Teil Auf und Voll Auf)

— Die Eingange des SDA-05 PRO sind zum Teil voreingestellt, um verschiedene Funk-
tionen zu ermdglichen

— Mehrere Feuerschutzmodi

— Elektromechanische Verriegelung durch Motorkraft

— PC und Web-Interface fiir einfache Einrichtung und Wartung

— Erweiterte Protokoll- und Debug-Funktionen fiir Wartung und zur einfachen
Behebung von Problemen

— Mehrere Schnittstellenoptionen: Wi-Fi, CAN, USB und LAN (Gebdudemanage-
mentsystem)

— Selbstanpassung: Die Tur flhrt beim Einschalten einen kompletten Lernzyklus durch
und ist nach einem Stromausfall automatisch wieder betriebsbereit

— Pull&Go: Erméglicht einfaches Offnen von Hand, selbst bei den schwersten Tiiren

— Pull&Go mit Wintereinstellung: Die Tur 6ffnet sich vollstandig, wenn Pull&Go auf
Voll-Auf eingestellt ist, auch wenn die Wintereinstellung aktiv ist

— Selbstiiberwachungssystem: Die Tlr halt im Falle einer Storung sicher an und zeigt
detaillierte Informationen Uber die Art des Fehlers an

— Automatisches Verriegeln: Die Tir wird in geschlossener Position automatisch
verriegelt, so dass sie nur Uber Bedienelemente getffnet werden kann

— Winter-Einstellungen: Die Tur 6ffnet sich nur teilweise, wenn die Taste ,Voll Auf”
einmal gedrickt wird, und vollstandig, wenn sie zweimal gedruckt wird

— Teil- zu Voll Auf: Die Tur wird vollstandig gedffnet, wenn der Teil6ffnungsschalter
zweimal gedrickt wird.

e . ...
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Bedienungsanleitung - Schiebetiir-Automatisierung
Aufbau und Funktion

Zusdtzliche Schliefskraft: Die Tir kann so konfiguriert werden, dass eine zusatzliche
SelbstschlielSkraft aufgebracht wird, mit zwei verschiedenen Modi, die einzeln oder
in Kombination verwendet werden kénnen:

A: Kurzes Driicken mit hoher Kraft, um sicherzustellen, dass die Dichtungen richtig
geschlossen sind.

B: Kontinuierliches Driicken mit geringer Kraft, um sicherzustellen, dass leichte
Tiren geschlossen bleiben.

Sicherheitssensoren: Die Tlr kann mit bis zu 4 Sensoren (mit oder ohne Selbsttest)
ausgestattet werden, die individuell fiir das Offnen oder SchlieRen eingestellt
werden kdnnen.

Blockiererkennung: Der SDA-05 erkennt automatisch eine Blockierung der Tiir und
reagiert entsprechend (siehe Kapitel , Installation und Inbetriebnahme*
Automatische Tiireinrichtung: Die Tur startet einen Lernzyklus, um die
Endpositionen, die Turrichtung, die Empfindlichkeit der Blockiererkennung usw. zu
erkennen. Diese kann Uber die Schnittstelle oder tber die Tasten am SDA-05
selbst gestartet werden, um die Einrichtung ohne einen zusatzlichen Computer zu
ermoglichen

Automatische Referenzierung: Die Tiir kann so eingestellt werden, dass sie beim
SchlieRen eine automatische Referenzfahrt durchfiihrt, um Fehler aufgrund von
Tarverschleild zu vermeiden (z. B. Riemenverlangerung)

Verriegelung iiber CAN-Bus: Einfache Schleusenmochlichkeiten bis zu 10 Tlren

3.4.3 Zusatzliche Eigenschaften bei Version SDA-05 PRO

Revision: 10/09/2024 REV1.9

Elektromechanische Verriegelung und Schleusen Schaltungen Gber Relais

Die Eingdnge sind zum Teil frei programmierbar, um verschiedene Funktionen zu
ermoglichen (programmierbare Relais).

Not-Aus und Not-Auf.

USB und LAN Schnittstellenoptionen
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Aufbau und Funktion

3.5 Aufbau Netzteil

Bild 3: Vorderansicht Netzteil

1 Stromversorgung fiir SDA-05

Bild 4: Rechte Seitenansicht Netzteil

1 Netzanschluss (Geratestecker, IEC C13), mit auswechselbarer Sicherung*
2 Hauptschalter
3 Kaskadenstecker [nur PS-xxxVA-C]

*Sicherung Typ PS250A: Glas-Sicherung 20 x 5 mm 250 VAC 2 A mitteltrage
*Sicherung Typ PS500A: Glas-Sicherung 20 x 5 mm 250 VAC 4 A mitteltrage

ol flex
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Fiir schwere Tirsysteme kdnnen zwei Netzteile in Kaskade geschaltet werden.

Bild 5: Zwei Netzteilen in Kaskade (fiir besonders schwere Tiiren)

PSxxxVA-C (Master-Stromversorgung mit Hauptschalter und Kaskadenschaltung)
Kaskadenkabel

PSxxxVA-T (zusétzliche Slave-Stromversorgung mit Anschluss an die Master-Stromversorgung)
LED-Anzeige CD1 und DC2 (fiir alle Netzteile)

H W N P
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Aufbau und Funktion

3.6 Aufbau Akku-Pack

Bild 6: Gesamtaufbau

1 Batterie
2 Ladegerét
3 Netzkabel

Bild 7: Ansicht Batterie

1 Anschluss Ladegerat

2 Anschluss Stromversorgung an SDA-05
3 Sicherung*

4 Hauptschalter mit LED-Anzeige

*Sicherungstyp: 32 V ATO Flachsicherung 30 A

nnnnn

[ Y
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Anmerkungen:

— Der Hauptschalter trennt den SDA-05, aber nicht das Ladegerat von der Batterie.

— Es darf nur das originale Metaflex-Ladegerat verwendet werden!

— Batterien missen spatestens nach 3 Jahren getauscht werden oder wenn die
Leistung nachlasst.

— Batterien missen vor Kalte geschitzt werden, um die volle Leistung zu gewahr-

leisten.

Beim Austausch der Batterie empfiehlt es sich, das Ladegerat verbunden zu lassen.

Auch nach dem Trennen der Netzverbindung bleiben die Batterien unter Strom.

Das Einschalten des Akkupacks ist erst moglich, wenn die richtige Akkuspannung

erreicht ist (Akkus geladen sind), indem der Akkupack an das Stromnetz ange-

schlossen wird.

Der Akku schaltet sich automatisch ab, sobald die Akkuspannung unter den akzep-

tablen Wert sinkt (Akkus sind leer oder missen ausgetauscht werden).

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 18 von 46
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3.7 Elektrische Anschliisse

Hier werden alle elektrischen Anschliisse an den Ein- und Ausgédngen des SDA-05 und
SDA-05 PRO Controllers beschrieben.

3.7.1 Eingange und Ausgange

Bild 8: Eingdnge und Ausgange (Version pro)

Die Ein- und Ausgadnge des SDA-05 sind alle fiir 24 V Gleichstrom ausgelegt.
Die Offnungseinginge (0, 1, 8 und 9) sind fiir die Verwendung mit Taster vorgesehen.

Die Funktionen ,Verriegeln”, ,Oneway”, ,Entriegeln” und , Offen bleiben” (6, 10, 15
und 16) sind fur die Verwendung mit einem Schalter vorgesehen. Die Verriegelungs-
rickmeldung (13) wird vom mechanischen Schloss verwendet, um zu bestatigen, dass
die Tur erfolgreich ver- und entriegelt wurde.

Die Sicherheitseingdnge (2, 3, 4 und 5) und der Ausgang (WD) werden fiir die Sicher-
heitssensoren verwendet.

(

»,Brandmelder”, ,,Not-Aus” und , Not-Auf” (6, 11 und 12) sind ,,normal geschlossen”,
um den Schutz im Falle eines Drahtbruchs zu gewahrleisten. Das bedeutet, dass sie
standig an eine 24-Volt-Versorgung angeschlossen werden missen, wenn sie nicht
benutzt werden. Die Funktion aktiviert, wenn die 24-Volt-Versorgung unterbrochen
wird.

Die benutzerdefinierten Eingdnge konnen mit verschiedenen Funktionen program-
miert werden, sind aber mit Standardfunktionen belegt.

0 Voll Auf
1 Teil Auf
2 Sicherheit Sensor 1
3 Sicherheit Sensor 2
4 Sicherheit Sensor 3
5 Sicherheit Sensor 4
6 Brandmelder
7 Verriegelung
+ +24 'V
WD Watchdog
Bezugsmasse
. ...
Revision: 10/09/2024 REV 1.9 m‘et'aflex Seite 19 von 46
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Die folgenden Ein- und Ausgdnge stehen nur in der PRO-Version zur Verfligung.

8 Voll Auf aulRen

9 Teil Auf auBen

10 Oneway

11 Not-Aus

12 Not-Auf

+ +24V

13 Benutzerdefinierter Eingang 1 (Riickmeldung Verriegelung)
14 Benutzerdefinierter Eingang 2 (Schleusen-Verriegelungskontakt)
15 Benutzerdefinierte Eingabe 3 (Entriegeln)

16 Benutzerdefinierter Eingang 4 (Offen bleiben)

17 Benutzerdefinierter Eingang 5 (WLAN/Learn)

01 Benutzerdefinierter Ausgang 1

- Bezugsmasse

3.7.2 Relays

Bild 9: Relays

Der SDA-05 verfligt Gber 3 Relais, die jeweils 24 VDC oder 250 VAC bei 8 A schalten
kdnnen. Sie kdnnen per Software konfigurier t werden. Die Relais missen vor kapazi-
tiven und induktiven Lasten geschitzt werden.

Relais Name Funktion
REL1 NO Tur geschlossen
NC
C (CoM)
REL 2 NO Tur verriegelt
NC
C (com)
REL 3 NO Tur gedffnet auf Ziel Position
NC
C (Ccom)
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Transport und Lagerung

: Die SDA-05

. kann auch auf :
. einer Laufschiene :
. verbaut sein. :

................ |

4  Transport und Lagerung

4.1 Sicherheitshinweise zu Transport und Lagerung

Der Transport der Tur-Anlage darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und unter-
wiesenem Personal ausgefihrt werden, welches iber die entsprechenden Kenntnisse
verfligt.

GEFAHR!
Verletzungsgefahr durch fehlende Schutzausriistung!
» Tragen Sie beim Transport der Anlage die vorgeschriebene personliche Schutzaus-
ristung, wie z. B.:
- Sicherheitsschuhe,
- Schutzhandschuhe und
- Schutzhelm als Schutz vor herabfallenden Teilen.

Hinweis!

Hinweis auf mogliche Sachschaden

P Setzen Sie die Anlage weder Stof3en noch Schldgen aus.
P Schiitzen Sie die Anlage vor Nasse!

4.2 Transport

Die Schiebetiir wird fachgerecht verpackt geliefert.

Das Gewicht der SDA-05 betragt ca. 0,5 kg, das Netzteil wiegt ca. 3 kg und der Akku-
pack ca. 4 kg, jeweils zuzlglich Verpackung.

4.3 Lagerung

Lagern Sie die Schiebetlir-Automatisierung nur unter folgenden Umgebungsbedin-
gungen:

— Temperatur: -20 ... +60 °C

— relative Luftfeuchte: max. 95 % (nicht kondensierend).

e . ...
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Montage und Inbetriebnahme

5 Montage und Inbetriebnahme

5.1 Sicherheitshinweise zur Montage und Inbetriebnahme

Die Montage der gesamten Ausristung und die Erstinbetriebnahme der
Schiebetiir-Automatisierung darf nur von autorisiertem, ausgebildetem und unter-
wiesenem Personal ausgefihrt werden, welches iber die entsprechenden Kenntnisse
verfligt.

Die Tursteuerung wird an die mit dem (End-)Nutzer vereinbarten Optionen und/oder
Zubehorteile angepasst. Die entsprechenden Optionen werden bei der Ubergabe
festgelegt. Sie konnen nachtraglich Optionen/Zubehor hinzufiigen. Nehmen Sie dazu
bitte Kontakt mit Metaflex Doors oder einem seiner Handler auf. Die Tliren werden
immer vollstandig getestet geliefert.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

» Offnen Sie niemals den SDA-05 oder die Stromversorgung!

» Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile. Es besteht unmittelbare Lebensge-
fahr durch Stromschlag.

P Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

Warnung vor Quetschen!
P Stellen Sie die Sicherheitssensoren korrekt ein und priifen Sie diese auf Funktion!

Korrektes Verhalten des Sicherheitssensors

Wird ein SchlieRsensor vor dem SchlieRen aktiviert, bleibt die Tiir offen, bis der Sen-
sor vor dem SchlieRen deaktiviert wird.

Wird ein SchlieBsensor wahrend des SchlieBens aktiviert, halt die Tir an, 6ffnet sich
wieder und wartet, bis der Sensor deaktiviert ist, bevor sie sich wieder schlief3t.

Wird ein Offnungssensor vor dem Offnen oder wihrend einer Offnung (<50 cm) ak-
tiviert, 6ffnet sich die Tir im Niedrigenergiemodus um 50 cm. Die Tir wartet, bis der
Sensor deaktiviert wird, bevor sie sich weiter 6ffnet.

Wird ein Offnungssensor wahrend des Offnens aktiviert wird (>50 cm), hilt die Tiir an
und wartet, bis der Sensor deaktiviert wird, bevor sie sich weiter 6ffnet.

Sensoren mit Testsignal (Watchdog): Die Tiir priift vor dem Offnen oder SchlieRen, ob
der Sensor funktioniert. Im Falle eines defekten Sensors bewegt sich die Tir nur im
Niedrigenergiemodus.

Hinweis!

Funktionsstérungen beim Betrieb bei zu hoher Umgebungstemperatur!

P Stellen Sie sicher, dass die vom Steuergerat und der Stromversorgung erzeugte
Warme ausreichend abgefiihrt werden kann.
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Konfiguration

________________ |

: Nach 5 Minuten

: ohne Verbindung

: schaltet sich
: das WLAN
¢ automatisch ab.

: Es kann immer
* nur ein Gerat

: am SDA-05

: angeschlossen
© werden

Revision: 10/09/2024 REV 1.9

6  Konfiguration

Als (End-)Nutzer eines SDA-05 haben Sie die Moglichkeit, einige Parameter selbst zu
andern. Dazu kénnen Sie das Webinterface nutzen.

Im Folgenden wird zundchst auf die speziellen Funktionen eingegangen. Danach folgt
eine allgemeingiiltige Beschreibung der Benutzung des Webinterfaces.

Warnung vor fehlerhaften Einstellungen!
» Geben Sie niemals das Passwort an ungeschulte Personen weiter!

6.1 Web-Interface

6.1.1 Anschluss an SDA-05
Schritt 1:
Um auf das Web-Interface zuzugreifen, missen Sie zuerst das WLAN einschalten.

» Driicken Sie die Taste mit der Aufschrift ,WLAN“ (1), ein blaues Licht sollte auf-
leuchten.

Bild 10: WLAN einschalten

Schritt 2:

» Scannen Sie nach dem Einschalten des WLANs den QR-Code (2) auf dem SDA-05
und driicken Sie auf ,Verbinden”. Die Verbindung ihres Gerates mit dem WLAN der
Steuerung erfolgt automatisch.

Bild 11: WLAN einschalten

Alternativ konnen Sie |hr Gerat mit dem Netzwerk des SDA-05 verbinden, indem Sie
den Netzwerk-Standardnamen (beginnend mit ,,MFX_“) und das tilrspezifische Pass-
word eingeben. Beides finden Sie auf dem Aufkleber des SDA-05 neben dem QR-Code.
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Konfiguration

________________ |

. Es besteht kei-
: ne Internetver-
: bindung, sobald

: der SDA-05 ange- '

¢ schlossen ist.

: Wenn das Netz-
: werk verbun-

¢ den ist, die Seite
: aber nicht gela-
: den werden will,

: versuchen Sie, das:

. mobile Netzwerk
. auf lhrem Ge-

: rdt auszuschalten
: und/oder einen

. anderen Browser
: zu verwenden.

Revision: 10/09/2024 REV1.9

6.1.2 Verbindung zum Web-Interface

» Wenn Sie mit dem WLAN des SDA-05 verbunden sind, rufen Sie in lhrem Internet-
Browser die Adresse ,,sda05.box” auf. Wenn ,,sda05.box“ nicht funktioniert, kann
alternativ kann auch die Adresse ,,192.168.1.1“ verwendet werden.

SDA-05 PRO / GR63 800-Enc. 24V LIGHT
SW-Ver:141.09 2024071909 Sermd: 72000000

PLC Command: COMMAND NONE
Error PLC no ervor

Error Drive: no error

PLC Status: PLC READY Max Upower: 28131 [mV] Max Velocity (+): 11 [RPM] Max Temp. Drive: 22.6 [=cl
DOOR Status: IN POS O Act. Upower: 27985 [mv] Act. Velocity: 0 [RPM] Act. Temp. Drive: 22.6  [°C]
Step Number: (i] Min Upower: 27349 [m\V] Max Velocity (-): -498 [RPM] Max Temp. CPU: 47 [=c]

Step Name: Start(0) Max Uelectr.: 28192 [mv] Act. Temp. CPU: 47 [=Ci
Power OfffOn: 105 Act. Uelectr: 28038 [mV] Max Current: 442 [mA] Max PosFolError: 1931  [onts)
Cycles(s.Learn): 0 Min Uelectr: 0 [m¥] Act. Current: ] [mA]  Act. PosFolError: -1931  [ents)

Cycles(Total): 432

Please enter user name and password

User Name

Please enter user name and password

Sign in

Example Company

Tel: +00 1234 5678
Email: example@example.company.com

Bild 12: Startseite SDA-05 (PRO)

Auf der Startseite lhres SDA-05 kdnnen Sie bereits wichtige Informationen fiir eine
korrekte Fehlerbeschreibung auslesen.

Ganz oben (1) finden Sie Informationen zum Controller- und Motortyp sowie Informa-
tionen zur Softwareversion und Seriennummer. Hier (2) finden Sie den aktuellen Befehl
und ggf. die Fehlercodes. Darunter (3) nitzliche Statistiken zur Tir. Dann die Login-Fel-
der (4) um auf die Einstellungen zuzugreifen. Optional finden Sie unten auch Hinweise
zur Kontaktaufnahme (5) Ihr Servicepartner.

Fiir den Endbenutzer konnen die folgenden Anmeldedaten verwendet werden:
Benutzername: user

Password: user
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Konfiguration

Anmerkungen:
Auf den SDA-05 kann von jedem WLAN-kompatiblen Gerat zugegriffen werden. Es

wird empfohlen, ein Gerat mit einem Display von 8“ oder groRer im Querformat zu
verwenden, um den Zugriff zu erleichtern.

6.1.3 Andern der Sprache der Weboberfliche

Der Nutzer hat die Moglichkeit, eine von vier Sprachen zu wahlen:
Englisch (Standard),

Nederlands (Niederldndisch),

Deutsch oder

Francais (Franzosisch).

Diese Option ist nur nach dem Einloggen verfligbar und ist oben rechts auf der Start-
seite zu finden.

SDA-05 PRO / GR63 800-Enc. 24V LIGHT

SW-Ver:141.0% 2024071305 SerNt:72000000

Firmware Logout

ce English

DE Deutsck
Save Settings.

ne Nederlands
Fran
Reset Min,® 2 : ca 1]

Auto Setup

Auto Setup

<< Close Part Open > Full Open >> Motor Stop Activate Service Mode

PLC Command: COMMAND NONE

Error PLC no error

Error Drive: no error

PLC Status: PLC READY Max Upower: 20145 [mV] MaxVelocity (+): 272¢  [RPM] Max Temp. Drive: 27.5 2]
DOOR Status: 1N POS O Act. Upower: 27242 [mv] Act. Velocity: o [RPM] Act. Temp. Drive: 24,3 [oC]
Step Number: o Min Upower: 25535 [mV] MaxVelocity (-): -1242 [RPM] Max Temp. CPU: 50.8 2]
Step Name: Start{0) Max Uelectr.: 20205 [mV] Act. Temp. CPU:  50.5 [ec]
Power Off/On: 124 Act. Uelectr: 27330 [mv] Max Current: 25658 [mA] Max PosFolError: 20554 [cnts]
Cycles(s.Learn): 35 Min Uelectr: 0 [mV] Act. Current: Q [ma]  Act. PosFolError: -24 [ents]

Cycles(Total): 525

Door Type Fire-fSmoke-Door High Prig v Fire-/Smaoke-Door High Prio ot

Boost Door Auto Setup
Mo Indentation Door Auto Setup Done oK!

Door Sstup

Dioor Homming Restart Device and Homing Mot Definad oK!
Motor Type Setup ‘GRE62 800-Enc. 24V LIGHT

Door Direction Diraction Left oK!

Bild 13: Sprachwechsel - Weboberflache
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Konfiguration

.................

» Tiir-Einstellung
: » Automatische
Lernfahrt

________________ |

* Wenn Sie die

. Software-Tasten

: zum Offnen

: oder Schliefen

: verwenden,

. kénnen einige :
: Funktionen aufer :
i Kraft gesetzt '
© werden!

Revision: 10/09/2024 REV1.9

6.2 Bedienung

6.2.1 Automatische Lernfahrt

SDA-05 PRO / GR63 800-Enc. 24V LIGHT

SW-Ver:141.09 2024071505 SerM2:72000000

Firmware oe Deutsch Logout

Auto Lernfahrt

Auto Setup

<< Close Part Open > Full Open >> Motor Stop Activate Service Mode Reset Min/Max
PLC-Befehl:  COMMAND NONE
Fehler PLC: no emor

Save Settings

Fehler Antrieb: no error

PLC Status: PLC READY Max Upower: 20146 [ml] Max Geschw. (+): 2726 [RPM] Max Temp. Drive: 27,5 [*c]
Tiir-Status: 1N POS 0 Act. Upower: 27540 [my] Akt Geschw.: 0 [REM]  Act. Temp. Drive: 233 [og]
Schrittnummer: 0 Min Upowser: 26635 [mv] Max Geschwi. {-): -1842 [RPM] Max Temp. CPU: s1.5  [oc]

Schritt: Start(0) Max Uelectr.: 20205 [m] Act. Temp. CPU: 514 [*C]
Power Off/On: 124 Act. Uslectrs 27582 [m\] Max Strom: 2652 [mA]  Max Pos.Schleppfehler: 20554 [ents]
Zyklen: 3 Min Uelectr: 0 [mv] Akt Strom: 1 [ma]  Act. Pos.Schleppfehler: -24  [cnts] 3
Zyklen(Total): 523
P Fover:/Rauch-Tor Hohe Pric. = Far/RahTar Hoba e ok
Boost

Deer Satup Ohne Aushub Lamnfahrt fartig oK

Motortyp Einstelking GR63 BOD-Enc, 24V LIGHT

Door Direction Richtung Links oKs n

Bild 14: Ansicht , Automatische Lernfahrt”

Steuerungstasten (1)

Die Tasten ,,Close”, ,,Part open” und , Full open” sind Bedientasten fir die Tir. Wenn
sie angeklickt werden, flihrt die Tiir den entsprechenden Befehl aus. Die Schaltflachen
sind erst dann aktiv, wenn die ,,Automatische Lernfahrt” ausgefiihrt wurde.

Die Taste ,Motor Stop“ unterbricht die laufende Bewegung.

Alle Tasten dirfen nur zu Testzwecken verwendet werden.

Die Schaltflache ,Reset Min/Max“ bezieht sich auf die darunter liegende Statistik und

setzt diese zurtck.

Um die Wartung einer automatisierten Tir zu unterstiitzen, wurde die Funktion ,Ser-
vicemodus” erstellt. Wenn diese Funktion aktiviert wird, stoppt die Tir zunachst, falls
sie sich in Bewegung befindet, deaktiviert das Schloss, sofern es aktiv ist, und dann
wird der Motor deaktiviert. Das bedeutet, dass die Tir manuell bewegt werden kann.

AKTIVIERUNG:

Der Servicemodus kann durch Driicken und Halten der WLAN-Taste fiir 5 Sekunden
aktiviert werden, bis die orangefarbene ,Standby“-LED zu blinken beginnt, oder durch
Verwenden der Schaltflache ,Servicemodus aktivieren” in der WEB- oder PC-Oberfla-
che.
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Diese Schaltflache befindet sich auf der Seite , Auto Setup” zwischen , Motor stop-
pen”“und ,Min/Max zurlicksetzen”,

Activate Service Mode

Bei Aktivierung wird die Schaltflache griin und andert sich zu ,Servicemodus deakti-
vieren”,

Deactivate Service Mode

DEAKTIVIERUNG:

Bei der Deaktivierung schaltet sich der Controller kurz aus und wieder ein, und nach 3
Sekunden wird ein Neuhoming-Befehl ausgefiihrt. Dies dient zur erneuten Uberprii-
fung der geschlossenen Position, falls wahrend des Service die Position des Motors
zur Tur verandert wurde, z. B. wenn der Riemen gelockert oder ausgetauscht wurde.
Wahrend des Neuhomings schlielt die Tur langsam im energiesparenden (sicheren)
Modus, bis sie den Endanschlag erreicht, und validiert so die geschlossene Position.
Zum Deaktivieren kann die WLAN-Taste 5 Sekunden lang gedriickt und gehalten wer-
den, bis die LED-Anzeigen am Controller erléschen, oder durch Verwenden der Schalt-
flache ,,Servicemodus deaktivieren” in der Web- oder PC-Oberflache.

Die Schaltflache ,Reset error” dient zum Quittieren von schweren oder sicher-
heitsrelevanten Fehlern. Alle anderen Fehler werden beim nachsten Fahrbefehl auto-
matisch quittiert.

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch Quetschen!
P Es diirfen sich keine Personen im Tirbereich aufhalten!
» Die Tasten dirfen nur zu Testzwecken verwendet werden. Sie miissen sich in unmit-
telbarer Nahe der Tir befinden und freie Sicht auf die Tiir haben!

Aktiver Befehl und Fehler (2)
Hier werden aktive Befehle und alle aktiven Fehler, falls vorhanden, angezeigt.

Falls Fehler vorhanden sind, konnen diese mit den Schaltflachen oben, Fehler zuriick-
setzen (siehe 1), zurlickgesetzt werden.

Statistik (3)
Unterhalb der Steuerungstasten befinden sich hilfreiche Statistiken und Werte. Diese
werden zyklisch aktualisiert.

Ahnlich wie bei Fehlern kénnen diese Werte mit der obigen Schaltfliche Reset Min/
Max (1) zurtickgesetzt werden.

Bedienelemente fiir die automatische Tiireinrichtung (4)

Es stehen nur die Controller-Tasten zur Verfligung, die flir die jeweilige Benutzerebe-
ne zuganglich sind. Diese Tasten kdnnen keine sicherheitsrelevanten Funktionen oder
andere Funktionen verandern, die Fachwissen erfordern
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.................

¢ Auf der linken

: Seite ist die

: Einstellung und
. auf der rechts

: (gelb) ist der

: Status.

,2Automatische Tiireinstellung”

Um den Einrichtungsprozess zu erleichtern, ist die automatische Tiureinstellungs-
funktion gemacht. Die Tur lernt selbstdandig die relevanten Parameter, die fir ihren
Betrieb erforderlich sind. Dazu gehoren u. a. der Parametersatz Strom, die Positionen
usw. Die Funktion kann mit folgenden 2 Tasten aktiviert werden:
— Automatische Einrichtung der Tir starten:
Wird die Taste "Auto Lernfahrt" (oder die Taste "LEARN" auf dem SDA-05 Control-
ler fur 5 Sekunden) gedriickt, startet die Tir einen Lernzyklus, ohne die vorherigen
Einstellungen zuriickzusetzen. Dabei werden nur die Endlagen, die Strome und
der Schleppfehler angepasst.

Door Type Fire-/Smoke-Door High Prio ¥ Fire-/Smoke-Door High Pric OK!
o

Door Setup No Indentation Door Auto Setup Done OK!

— o o0

Bild 15:Ansicht ,Automatischen Tlreinrichtung”

Vor Beginn des Lernzyklus muss sich die Tir in einer Position auf der Schiene befin-
den, in der sie sich 40-60 cm in Offnungsrichtung bewegt werden kann. Bei Tiiren
ohne Offner oder schweren Tiiren mit Schalengriffen empfiehlt es sich, die Tiir nicht
ganz zu schlieRen.

GEFAHR!

Lebensgefahr durch Quetschen!

» Achten Sie darauf, dass der gesamte Durchgangsbereich vor dem Start und wah-
rend des Lernzyklus frei ist!

P Lassen Sie den Lernzyklus nie unbeaufsichtigt, bis er abgeschlossen ist (wahrend
des Lernzykluses sind keine Sicherheitsfunktionen aktiv)!

» Wenn Sie die Tiir zu weit oder nicht weit genug bewegen, wird moglicherweise ein
anderer Motor erkannt, was zu unerwartetem Verhalten fiihren kann!

Die Tiir muss manuell gedffnet werden, um den Lernzyklus zu starten:

» Dricken Sie die entsprechende Taste in der Software (1) oder halten Sie die Taste
»LEARN“ (2) auf dem Controller mindestens 5 Sekunden lang gedriickt, bis die
LEDs zu blinken beginnen.
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________________ |

: Normalerweise :
: betrigt die Lange :
: von den Finger- :
. spitzen bis zum
: Ellbogen etwa 40 :
: und 60 cm. :

0
1

» Bewegen Sie die Tiir von Hand etwa 40-60 cm in die Offnungsrichtung.
Flihren Sie diesen Schritt innerhalb von 20 Sekunden nach Beginn des Blinkens der
LEDs aus!

Wird die oben beschriebene Aktion nicht innerhalb des 20-Sekunden-Intervalls abge-
schlossen, wird der Lernzyklus beendet.

» Warten Sie 3 Sekunden und beginnen Sie von vorne. Die Tir startet nun automa-
tisch den Lernzyklus.

HTur reset und Lernfahrt”

Der SDA-05 startet neu und fiihrt den Rehoming-Befehl aus, um die geschlossene
Position zu validieren oder zu finden. Nach Betatigung der Taste schaltet sich die
Steuerung aus und wieder ein, wartet 3 Sekunden und beginnt dann mit niedriger
Geschwindigkeit zu schlieRen, bis der Endanschlag erkannt wird. Wird wahrend der
Bewegung ein SchlieRsensor aktiviert, stoppt die Tur und wartet, bis der Sensor wie-
der deaktiviert wird.

"Neu starten"

Der SDA-05 fiihrt einen Neustart und anschliefend eine Referenzfahrt durch, um sei-
ne Endposition zu finden.

e . ...
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. B Tiir-Einstellung
. B Tiir-Einstellung

6.2.2 Tir-Einstellung

Hier werden Parameter eingestellt, die das Tiirverhalten anpassen. Der Aufbau der
Parametertabelle folgt immer der gleichen Logik:

— Namen des Parameters (1)

— aktueller Wert (grau) (2)

— Taste ,,SET“ (3), mit der der neue Wert in der Steuerung eingestellt wird

— Textfeld (4) fiir den neuen Wert

— kurze Beschreibung (5), was der Wert bedeutet.

SDA-05 PRO / GRA3 800-Enc. 24V LIGHT

S var:14.00 172000600

Fulnca tadi 7 Dmaun; dminll hf, ZeTal fud {Shandard):

Tal 20 Shinusgabewite [om] Cim Srfarmung, um dia aick die Tur bl Tal Aud shinet

et At o e
it Mot o T BEEL: - o
S—
i 1 = Spariater 11a 25 Taik g Vel e meduy
PR [ =L
e (Stardardls 1= Zulanawe, Brickan von Snan, um da Richtung 2u inder=, warn da Trate srraut ped-uck wind
S e ‘SICHERHETT [SENSSREN] ——
Sasstribarzricking m ] skt [Sundied]; 2 i e skt
- eeeens VEARIEGELUNG e
e -
0 = dos{Standardl 1 = Low Pric Engings aktiv(Ae Tasten ofiran che Tis atar Bul G0 ist desktiviertt)s 2 = Low Fri Engdnge ceakaiviert|nur Fre Input, Em.Opn, 2fnet e o
o B e s o ot ros

Bild 16: Ansicht Tlr-Einstellung

Beispiel:

— Name: ,Teil Auf Offnungsbreite [cm]“

— Aktueller Wert: ,,36“ -> die teilweise getffnete Position befindet sich 36 cm von der
geschlossenen Position (Bewegung auf der Schiene, nicht die tatsichliche Offnung

— Neuer, gewlinschter Wert: ,,60“ (cm) -> Teilweise offene Position ist 60 cm

» Driicken Sie die Taste ,SET“, um den neuen Wert zu Gbernehmen.

Diese Einstellung ist nur temporar und kann zum Testen verwendet werden.

» Dricken Sie die Taste ,,Save settings” (6), um Ihren aktuellen Einstellungen zu tber-
nehmen.

Damit wird die Einstellung dauerhaft im SDA-05 hinterlegt.

Hinweis!

e Speichern Sie die Einstellungen, nachdem Sie alle erforderlichen Softwarednde-
rungen vorgenommen haben, um die Anderungen dauerhaft im Controller zu
speichern. Nicht gespeicherte Anderungen bleiben beim Ausschalten nicht erhal-
ten.

e Nachdem der Befehl zum Speichern der Einstellungen gegeben wurde, speichert
die Steuerung alle Parameter, startet neu, um sicherzustellen, dass alles gespei-
chert ist, und fihrt den Rehoming-Befehl aus (d. h. sie schlieBt langsam, bis der
Endanschlag erkannt wird).
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6.3 Sonderseiten Web-Interface

- » Firmware
» Home Info
----------------------------- 6.3.1 Home Info
Das Web-Interface bietet die Mdglichkeit, die Kontaktdaten auf der Startseite anzuzei-
gen. Es wird empfohlen, hier die Kontaktdaten des Servicepartners oder Haustechnikers
einzutragen
Strom Aus/Ein: 157 Min Uelectr: 0 [mv] Akt. Strom: 0 [m&] Act. Pos.Schleppfehler: 0 [cnt=]
Zyklen: 18
Benutzemame und Passwort eingsben
Benutzemame
Benutzemame und Passwort eingaben
Sign in
Example Company
Tel: +00 1234 5679
Email: example@example.com
Bild 17: Ansicht ,,Home Info“ (Eingabe der Kontaktdaten)
— Um diese Daten einzugeben, verbinden Sie sich mit dem Web-Interface und melden
Sie sich an, wie in ,,6.1 Web-Interface” beschrieben.
— Gehen Sie auf die Registerkarte ,,Firmware” und die Unterseite ,Home Info“.
— Tragen Sie im Textfeld ,,Home Info Text” Ihre Informationen ein.
Die Kontaktdaten werden im HTML-Format gespeichert, das Ihnen verschiedene Per-
sonalisierungsmoglichkeiten bietet.
Es funktioniert folgendermaRen: Vor dem Text wird das Format (und die GroRe) zwi-
schen <> geschrieben und nach dem Text wird die Formatierung mit </> abgeschlossen.
Eine Kopfzeile hat eine Nummer, die die GroRe angibt, wobei 1 die grofSte ist. Um die
erste Zeile z. B. mit einer Uberschrift der GréRe 4 zu beginnen, schreiben Sie: ,<h4>“
dann schreiben Sie den Text, der angezeigt werden soll, und enden mit </h4>.
Fur jede weitere Zeile beginnen Sie mit dem Absatz <p>, dann den anzuzeigenden
Text und enden mit </p>. Teile des Textes konnen fett oder kursiv formatiert werden,
indem Sie <b> am Anfang des fetten Teils und </b> am Ende des fetten Teils verwen-
den. Fir Kursivschrift verwenden Sie <i> am Anfang und </i> am Ende.
Beispiel:
N<h4> Beispiel Unternehmen </h4>
<p><b>Tel:</b>+00 1234 5678 </p>
<p><b>E-Mail:</b> example@example.com </p>
an _ ...
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» Nachdem Sie Ihre Einstellungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltflache
,Save” (1).

» Wenn Sie auf ,Logout” (2) klicken, gelangen Sie zurlick zur Startseite und kdnnen
ihre Eingabe Uberpriifen.

pe Deutsch Logout

Home Info

Home Info Text

<hd4> Example Company </h4=
<p=<b=>Tel:</b> +00 1234 5678 =</p>
<p==<b>Email: </b> example@example.com </p=

’
Save

<hd4=Use standard HTML markup</h4>

<b>Bold text</b>
<p=Paragraph=fp>

<a href="mailto:example@mail.to" >example@mail.to< fa>
Normal text with new line.<br>

Second line.

Bild 18: Ansicht,Home Info”

Fiir weitere Anpassungen kann mit dem folgenden Code ein Hyperlink zu einer E-
Mail-Adresse erstellt werden:

<a href =“mailto: example@mail.com” >example@mail.com </a> .

Dadurch wird die E-Mail-Adresse blau und unterstrichen angezeigt. example@mail.com
Wenn das verwendete Gerat angeklickt wird, 6ffnet es das E-Mail-Programm und
startet eine E-Mail an die genannte Adresse.

Der Befehl <br> kann hinter der vorherigen oder vor der neuen Zeile verwendet wer-
den, um eine neue Zeile zu beginnen. Dies ergibt einen geringeren Zeilenabstand als
ein Absatz. Es ist nicht notig, diesen Befehl zu beenden, das nachste <br> kann ver-
wendet werden.

Example Company
Tel: +00 1234 5679

Email: example@example.com

Bild 19: Ansicht ,Firmware Update” PC-Interface
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_________________

: » Tiir-Einstellung
. B Tiir-Einstellung

................ :

: Die Offnungsbrei- :
: te ist die Bewe-
. gungstrecke auf

. der Schiene von :
: 60 cm (+/- 5 cm). :

6.4 Parameter

Die Funktionen wurden im vorherigen Kapitel erldutert. In diesem Kapitel werden die
verschiedenen Optionen, die ausgewahlt werden konnen, und ihr Verhalten ndher
erlautert.

6.4.1 Tiir-Einrichtung

SDA-05 PRO / GRé3 800-Enc. 24V LIGHT

SW-Ver:141.09 2024071905 SernN?:72000000

Firmware pe Deutsch w Logout

Tiir-Einstellung

Door Setup

Pull&Go-Madus - 2 O=Aus; 1=Voll Auf; 2=Teil Auf (Standard);

Teil Auf Sffnungsbreite [cm] 60 Die Entfernung, um die sich die Tar bei Teil Auf Gffnet
Automatische Riickkshrzeit bei Voll Aufls] 0[Sekunden] = AUS, > O Zuriickfahran

Automatische Riickkehrzeit bei Teil Auf[s] - 2 0[Sekunden] = AUS, > 0 Zuriickfahren
Ffaungsmodus B -

o=Normal(Standard); 1 = Spezi O dus: 2 = i 3 3 = Teil- zu Voll Auf modus:

et T

0=Aus (Standard); 1=Zulassen Driicken von Sffnen, um die Richtung 2u dndern, wenn die Tasts erneut gadriickt wird
~+-nn- SICHERHEIT (SENSOREN) ----m

Sensoriiberbriickung O=Narmaler Hochgeschwindigkeitsmodus aktiv (Standard): 1=Niedrigstrommodus immer aktiv

pro—— -

0 = Aus{Standard); 1 = Low Prio Eingénge aktiv({Alle Tasten &ffnen die Tir, aber Pull &Go ist deaktiviert!); 2 = Low Prio Eingénge deaktiviert{nur Fire Input, Em.Open, &ffnet die Tur);

Unlock Wait Timer 0 [sec] 0=Switch button (Default); n>0 Push button

Bild 20: Ansicht Tur-Einrichtung

Modi Funktion

Pull&Go Wenn die Tur manuell gedffnet wird (ca. 1 cm) und Pull&Go aktiv ist, unterstiitzt
die Tir das Offnen.
0: Aus
1: Die Tur offnet vollstandig
2: Die Tur offnet teilweise

Hinweis: Pull&Go mit Wintereinstellung: Die Tir 6ffnet sich vollstandig, wenn
Pull&Go auf Voll-Auf eingestellt ist, auch wenn die Wintereinstellung aktiv ist.

Sicherheitssensor mit Wintereinstellung: Wenn sich die Tir schliet und der
Sicherheitssensor aktiv ist, 6ffnet sich die Tir bei Auslosung auch in der Winter-
einstellung vollstandig.

Teil Auf Offnungsbreite [cm] Dieser Parameter definiert die Offnungsweite fiir Teil Auf in cm; Maximum ist die
vollstdndig geoffnete Position.

Automatische Riickkehrzeit ~ 0: Nach Erreichen der Endlage (vollstandig geoffnet) wartet die Tur auf die
bei Voll Auf [s] erneute Auslésung desselben Eingangs oder auf einen weiteren Fahrbefehl.

> 0: Wert = Zeit in Sekunden, nach der die Tir automatisch geschlossen wird.

Automatische Riickkehrzeit  0: Nach Erreichen der Endlage wartet die Tur auf eine erneute Auslésung
bei Teil Auf [s] desselben Eingangs oder auf einen weiteren Fahrbefehl.

> 0: Wert = Zeit in Sekunden, nach der die Tiir automatisch geschlossen wird.

ol soons
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Offnungsmodus 0: Standard
1: Spezieller Offnungsmodus &ffnen - Bei erneutem Driicken der Taste kann die
Richtung geandert werden, wenn die Taste vollstandig geoffnet ist.
2: Wintereinstellung aktivieren - Die Tur 6ffnet sich bei einem Befehl zur voll-
standigen Offnung nur teilweise. Wenn der Befehl zweimal ausgeldst wird,
offnet sich die Tir vollstandig.
3: Aktivieren Sie den Teil- zu Voll Auf Modus - Wenn die Eingange fir eine teil
Offnung zweimal ausgel6st werden, wird die Tiir stattdessen vollstandig gedffnet.

Voll Auf Offset (cm) Bestimmt den Abstand der Tiir in Voll Auf Position zum Schienen Anschlag

Sensoriberbriickung Wenn dieser Modus aktiv ist, bewegt sich die Tir in einem sicheren Niedrig-
energiemodus, ohne dass die Sicherheitssensoren tUberprift werden.
0: Normal — Normaler (Schneller) Betrieb aktiv
1: Niedrigenergiemodus immer aktiv

Automatisches Verriegeln 0: Aus
1: Die Tur geht beim SchlieRen automatisch in den Modus ,Verriegelt” Giber.
Dieser Mgdus wird Uber ,Verriegelungstyp” eingestellt. Die Tir kann weiterhin
Uber die Offner-Eingdnge gedffnet werden, jedoch nicht manuell.

2: Die Tur geht beim Schliefen automatisch in den Verriegelungsmodus tiber
und kann nur durch den Brand- oder Not6ffnungseingang gedffnet werden.

Unlock wait timer 0: aus (dauerhaft Kontakt)
>0: dies ist die Zeit in Sekunden, die die Entriegelungsfunktion aktiv bleibt,
sobald der Entriegelungsimpuls gegeben wird.

6.5 Verhalten der Sicherheitsfunktionen

Das Verhalten der Sicherheitssensoren sollte wie folgt sein:

— Wenn ein SchlieRsensor vor dem SchlieRen aktiviert wird, bleibt die Tir offen, bis
der Sensor deaktiviert wird.

— Wenn ein SchlieRsensor wahrend des SchlieBens aktiviert wird, halt die Tir an,
offnet sich wieder und wartet, bis der Sensor deaktiviert wird, bevor sie sich wie-
der schlieft.

— Wenn ein Offnungssensor vor dem Offnen oder am Anfang der Offnungsfahrt
(< 50 cm) aktiviert wird, 6ffnet sich die Tur im Niedrigenergiemodus 50 cm. Die
Tlr wartet, bis der Sensor deaktiviert wird, bevor sie sich weiter 6ffnet.

— Wenn ein Offnungssensor wihrend des Offnens aktiviert wird (> 50 cm), hilt die
Tlr an und wartet, bis der Sensor deaktiviert wird, bevor sie sich weiter 6ffnet.

— Bei Sensoren mit Testsignal (Watchdog): Die Tiir priift vor dem Offnen oder Schlie-
Ben, ob der Sensor funktioniert. Im Falle eines defekten Sensors bewegt sich die
Tur nur im Niedrigenergiemodus.

Warnung!

Warnung vor Quetschen!

P Stellen Sie die Sicherheitssensoren korrekt ein und priifen Sie diese nach der Erstein-
richtung und/oder jeder Anpassung der Einstellungen auf Funktion!

Verhalten bei Notstopp:

Der Motor halt an, wenn der Notausschalter aktiviert wird.

— Der Motor ist stromlos und kann von Hand bewegt werden.

— Wenn der Tirbereich gerdaumt ist, kann der Notstopp deaktiviert werden.

Revision: 10/09/2024 REV1.9 Seite 34 von 46



Bedienungsanleitung - Schiebetiir-Automatisierung

Konfiguration

— Die Tiir wird durch einen Offnungsbefehl (Teil Auf oder Voll Auf) zuriickgesetzt,
woraufhin die Tur ihren normalen Betrieb wieder aufnimmt.

Verhalten bei Brand-/Rauchschutztiiren Hohe Prio:

— Die Tir schlief3t im Brandfall automatisch, auch wenn sie manuell ge6ffnet wird.
Wenn ein Sicherheitssensor wahrend des SchlieRvorgangs aktiv ist, schaltet die
Tir in den Niedrigenergiemodus und schliel3t weiter. Damit wird verhindert, dass
Rauch oder defekte Sicherheitssensoren das SchlieRen der Tir verhindern.

— Die Offnungseinginge sind deaktiviert.

— Wenn die Eingange ,Oneway”, ,Schleuse” oder ,Verriegelung” aktiv sind, werden
diese ignoriert, und die Tir 6ffnet und schlieflt sich automatisch.

— Die Funktion ,,Pull&Go“ ist aktiviert und auf ,Teil Auf” eingestellt.

Verhalten bei Brand-/Rauchschutztiiren Niedrige Prio:

— Schlief8t die Tir im Brandfall und schliel$t automatisch wieder, nachdem die Tir
gedffnet wurde. Wenn wahrend des SchlieBvorgangs ein Sicherheitssensor aktiv
ist, schaltet die Tur in den Niedrigenergiemodus und schlieRt weiter. Dadurch wird
verhindert, dass Rauch oder nicht funktionierende Sicherheitssensoren das Schlie-
Ren der Tur verhindern.

— Wenn der Eingang ,,OneWay”“ oder ,,Schleuse” oder ,Verriegelung” aktiv ist, wer-
den diese ignoriert, und die Tur 6ffnet und schlieBt sich automatisch.

— Die Offnungseinginge bleiben aktiv, sowohl bei Teil Auf als auch bei Voll Auf wird
die Tir vollstandig geoffnet.

— Die Funktion ,,Pull&Go“ ist aktiviert und auf ,Teil Auf” eingestellt.

Verhalten bei Fluchttiir Hohe Prio (Einstellung fiir den Brandmelder):

— Die Tir wird ge6ffnet, wenn der Eingang aktiviert wird. Wenn der Eingang ,,One-
way“ oder ,Schleuse” oder ,Verriegelung” aktiv ist, werden diese ignoriert, und
die Tir 6ffnet sich trotzdem.

— Wenn das Signal deaktiviert ist, bleibt die Tlr offen und wartet auf ein Riicksetz-
signal entweder Voll Auf oder Teil Auf. Liegt jedoch ein Verriegelungssignal vor,
schlief3t sich die Tur direkt (bendtigt nach der Deaktivierung der Verriegelung
immer noch ein Riicksetzsignal von einem Offnungs-Signal).

Verhalten bei Not-Auf:

— Die Tur wird gedffnet, wenn ein Offnungs-Eingang aktiviert wird. Wenn einer der
Eingdnge ,,Oneway” oder ,Schleuse” oder ,Verriegelung” aktiv ist, werden diese
ignoriert, und die Tur 6ffnet dennoch.

— Bei Deaktivierung von ,Not-Auf“ schlieRt sich die Tiir sofort und wartet nicht auf
ein Reset-Signal.

Verhalten bei Not-Auf (Deaktivierung der Verriegelung):
— Die Tur ignoriert alle Verriegelungseingange, 6ffnet aber nicht von selbst. Die

‘

Eingdnge ,Oneway”, ,Verriegelung” und ,Schleuse” werden deaktiviert, so dass
wieder normale Offnungsbefehle verwendet werden kénnen.

ol flex
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Verhalten bei Not-Auf (Timer aktiv):

— Die Tur wird getffnet, wenn der Eingang aktiviert wird. Wenn einer der Eingdnge
,Oneway” oder ,Verriegelung,, oder ,Schleuse” aktiv ist, werden diese ignoriert,
und die Tur 6ffnet trotzdem.

— Wenn der Timer auf ,,0“ eingestellt ist, 6ffnet sich die Tur mit einem Impuls und
wartet auf einen zweiten Impuls, um sich wieder zu schlieSen

— Die Tur schlief3t sich nach der eingestellten Zeit.
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7 Wartung

7.1 Sicherheitshinweise zur Wartung

Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten am Gerat dirfen nur von speziell hierfir aus-
gebildeten Fachleuten durchgefiihrt werden. Hierbei wird die Stromversorgung von
der verantwortlichen Elektrofachkraft getrennt und gegen Wiedereinschalten gesi-
chert. Es kann gespeicherte Energie im System vorhanden sein, insbesondere bei Bat-
terien.

Flir groRere Instandsetzungsarbeiten steht das Fachpersonal des Herstellers zur Ver-
fligung.

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
» Offnen Sie niemals den SDA-05!
» Beriihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile. Es besteht unmittelbare Lebensge-

fahr durch Stromschlag.
P Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

Hinweis!
Funktionsstorungen durch Nasse!
P Reinigen Sie den SDA-05 nur mit einem leicht feuchten Tuch.

7.2 Durchfiihrung der Wartung

Wenden Sie sich fur erforderliche Wartungsarbeiten an lhren Service-Partner oder
Metaflex Doors.
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Fehlersuche

L Tiir-Einstellung
: » Automatische
Lernfahrt

A\

8  Fehlersuche
Bei einer Storung versuchen Sie zuerst, den SDA-05 neu zu starten. Flr einen Neustart
haben Sie zwei Moglichkeiten.

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus und warten Sie, bis die LEDs an der Steue-
rung erloschen ist. Dann schalten Sie die Stromversorgung wieder ein.

2. Verwenden Sie die Web-Schnittstelle und driicken Sie die rote Taste ,,Neu Star-
ten” unter Tir-Einstellungen -> Automatische Lernfahrt.

Der SDA-05 startet neu und die Tur fahrt in die geschlossene Position. AnschlieSend
nimmt die Tur wieder den normalen Betrieb auf.

Wenn die Tir danach nicht betriebsbereit ist, priifen Sie in der Web-Schnittstelle, ob
sich die Tur in einem Fehlerzustand befindet.

Im Web-Interface:

Auf der Startseite kdnnen sie oben das aktuelle Tir-Kommando sowie die aktuellen
Fehlercodes sehen.

Im Folgenden finden Sie die aktuellen Werte der Tir. Priifen Sie, ob die Werte im nor-
malen Bereich liegen, insbesondere die Strom- und Elektronikspannung.

Je nach Stromversorgung/Batterie und Motor kann die Spannung variieren. In jedem
Fall muss sie jedoch mindestens 24 V betragen.

PLC-Befehl: COMMAND NONE
Fehler PLC: no error
Fehler Antrieb: no error
PLC Status: INIT NOT Max Upower: 47624 [mv] Max Geschw. (+): 0 [RFM] Max Temp. Drive: 24.9 [=cC]

COMPLETED

Act, Upower: 47431 [mVv] Akt Geschw.: 0 [RFM] Act. Temp. Drive: 24.9 [=C]

Tiir-Status: POS

UNKNOW Min Upower: 26160 [mv] Max Geschwi. (-): 0 [RPM] Max Temp. CPU: 46.3 [*C]
Schrittnummer: 0 Max Uelectr.: 24039 [mV] Act. Temp. CPU: 463 [°C]
Schritt: Start(0) Act. Uelectr: 22015 [mv] Max Strom: 0 [ma] Max Pos.Schleppfehler: 0 [ent=]
Strom Aus/Ein: 157 Min Uelectr: 0 [mv] Akt Strom: 0 [ma]  Act. Pos.Schleppfehler: 0 [ents]
Zyklen: 18

Bild 21: Fehler - Web-Interface

8.1 Ubersicht der Fehlercodes

Warnung vor Quetschen!
P Vorsicht bei der Wiederinbetriebnahme der Tiir!
Nach einer Stérung kann es zu unkontrollierten Bewegungen kommen.
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Fehlercode und Name
-10000 Uberstrom

Ursache

SDA-05 oder Motor wurden
Uberlastet

Beseitigung

Wiederholen Sie den Lernzyklus der Tur

Erh6hen Sie die Beschleunigungsrampen
(Rampen weicher stellen)

-10001 Uberspannung

SDA-05 hat eine zu hohe Span-
nung festgestellt

Wiederholen Sie den Lernzyklus der Tur

Verringern Sie die Verzégerungsrampe
(die Rampe weicher) und/oder verrin-
gern Sie die Zielgeschwindigkeit der Tir

Beseitigen Sie den Defekt in der Strom-
versorgung

-10002 Unterspannung

SDA-05 hat eine zu niedrige
Spannung festgestellt

Wiederholen Sie den Lernzyklus der Tur

Prufen Sie, ob Netzspannung vorhanden
ist

Verringern Sie die Beschleunigungsram-
pen (machen Sie die Rampen weicher)

Priifen Sie, ob das Netzteil heifd ist, und
lassen Sie es abkuhlen, falls es heil} ist

-10003 Ubertemperatur Motor

Motor ist Gberhitzt

Verringern Sie die Beschleunigungs- und
Verzdgerungsrampen und/oder verrin-
gern Sie die Zielgeschwindigkeit der Tur

Stellen sie sicher, dass der Motor und
der SDA-05 ausreichend beliftet sind.

-10004 Ubertemperatur Regler

SDA-05 hat sich Gberhitzt

Verringern Sie die Beschleunigungs- und
Verzégerungsrampen und/oder verrin-
gern Sie die Zielgeschwindigkeit der Tur

Stellen sie sicher, dass der Motor und
der SDA-05 ausreichend beliftet sind.

-10005 Schleppfehler

Tur hat ihre Zielwerte nicht
erreicht

Wiederholen Sie den Lernzyklus der Tur

Verringern Sie die Beschleunigung und
Abbremsrampen und/oder die Zielge-
schwindigkeit der Tur verringern

-10006 Fehler Hallsensor

Rickmeldung des Motor-Hall-
sensors ist ausgefallen oder
gestort

Uberpriifen Sie die Motorkabel und
Stecker auf korrekten Sitz und Unver-
sehrtheit der Kabel

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-10007 Encoder Fehler

Rickmeldung des Motor-Enco-
ders ist ausgefallen oder gestort

Uberpriifen Sie die Motorkabel und
Stecker auf korrekten Sitz und Unver-
sehrtheit der Kabel

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-10008 FOC Laufzeit

SDA-05 hat ein Problem mit der
Motorsteuerung

Wiederholen Sie den Lernzyklus der Tur

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-10009 Softwarefehler

Allgemeiner Softwarefehler

Wenn dieser Fehler nach einem Neu-
start erneut auftritt:

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-10010 Hardwarefehler

Allgemeiner Hardwarefehler

Wenn dieser Fehler nach einem Neu-
start erneut auftritt:

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex
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Fehlercode und Name Ursache
-10011 DC-Motor-Geber Nur bei blrstenbehafteten
DC-Motoren

Die Riickmeldung des Motorge-
bers ist ausgefallen oder fehler-
haft

Beseitigung

Uberpriifen Sie die Motorkabel und
Stecker auf korrekten Sitz und Unver-
sehrtheit der Kabel

Prufen Sie, ob die richtigen Motorpara-
meter ausgewahlt

Wenn 2 Motoren angeschlossen sind,
missen die Motorparameter manuell
ausgewahlt werden.

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-12020 Die Tur 6ffnete sich nicht recht-
zeitig. Dabei handelt es sich um
eine Auszeit zur Vermeidung von
Unféllen, die mehrere Ursachen
haben kénnen.

Priifen Sie, ob die Tir leichtgangig ist,
indem Sie sie von Hand bewegen.

Uberpriifen Sie, ob alle Kabel in Ord-
nung und angeschlossen sind.

Uberpriifen Sie, ob die richtigen Motor-
parameter ausgewahlt sind (versuchen
Sie es mit einer schwereren Einstellung).

Stellen Sie sicher, dass die Versorgungs-
spannung nicht unter 20 V fallt.

Verlangern Sie die Beschleunigungsram-
pe oder verkiirzen Sie sie, wenn die
Turbewegung aus der Kerbe sehr
langsam ist.

Verwenden Sie ,,Tur zurlicksetzen und
registrieren”, um die Registrierung von
Grund auf zu starten.

-12040 / 12041 Falscher Motor ~ Wenn der falsche Motor ausge-
wahlt wird

Fiihren Sie den Reset- und Lernzyklus
durch und stellen Sie den Motortyp auf:
,Automatisch bei 50 cm Bewegung“

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

-15210 Zeitliberschreitung der Tur hat nicht innerhalb der
Bewegung eingestellten Zeitspanne ihr Ziel
erreicht

Wenn es sich um eine besonders grofRe
Tir handelt: Kontaktieren Sie Ihren
Servicepartner oder Metaflex

Kontrollieren sie den Zustand der
Mechanik (Getriebe und Riemen)

Erhohen Sie die Beschleunigungs- und
Verzdgerungsrampen und/oder erhéhen
Sie die Zielgeschwindigkeit der Tir

90011 Not-Halt aktiviert

Deaktivieren Sie den Not-Halt und
verwenden Sie den offenen Eingang, um
zurlickzusetzen.

Beobachtetes Verhal-ten Ursache

Besonders grof3e Tliren schwin-  grof3e Tiiren haben einen langen
gen oder bewegen sich schlecht/ Zahnriemen, der ein Pendelver-
unregelmalig halten verursachen kann

Beseitigung

Versuchen Sie, die Zielgeschwindigkeit
zu reduzieren oder die Beschleunigungs-
oder Verzégerungsrampen zu erhohen

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Sensor oder Schalter hat nicht Kabel kénnen unsachgemanR
die gewiinschte Funktion verlegt oder falsch angeschlos-
sen sein

Uberpriifen Sie die Einstellungen unter
Tureinrichtung -> Tireinrichtung

Priifen Sie in der PC-Schnittstelle, ob die
Signale vom Controller erkannt werden

Kontrollieren Sie die Steuerleitungen
und Stecker auf korrekten Sitz und
Unversehrtheit der Kabel
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Beobachtetes Verhal-ten

Lautes Gerausch bei Bewegung

Ursache

Beschadigter Motor, beschadig-
te Mechanik, falsche Motorein-
stellungen

Beseitigung
Uberpriifen Sie den Zustand der Mechanik

Verwenden Sie die richtigen Einstellun-
gen fiir den Motor

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Die Tur Iasst sich nicht schlieRen

Falscher Anschluss oder bescha-
digtes Bauteil

Priifen Sie die Offnerkontakte (IN6, IN11,
IN12)

Priifen Sie den Sicherheitseingang
(IN2-IN5)

Tauschen Sie die defekten Sicherheits-
bauteile aus

Prifen Sie, ob eine Blockade oder ein
Hindernis vorliegt

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Tur |3sst sich nicht oder nicht
vollstandig 6ffnen (ca. 50 cm)

Falscher Anschluss oder bescha-
digter Sicherheitssensor zum
Offnen

Prufen Sie den Sicherheitseingang
(IN2-IN5)

Tauschen Sie die defekten Sicherheits-
bauteile aus

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Tur 6ffnet/schlieRt sich langsam

Falscher Anschluss oder bescha-
digter Sicherheitssensor mit
Testeingang (Watchdog)

Priifen Sie den Sicherheitseingang
(IN2-IN5)

Tauschen Sie die defekten Sicherheits-
bauteile aus

Priifen Sie die Uberschreibungsparameter

Sensoruberschreibung aktiv

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Die Tur versucht sich zu bewe-
gen, aber es fehlt an Kraft

Defektes Netzgerat

Priifen Sie die Stromversorgung

Leere oder defekte Batterien*

Uberpriifen Sie den Akku, das Ladegerit,
die Sicherung und die Platine

Stromversorgung oder Motor zu
heil

Prifen Sie die Software auf spannungs-
bedingte Fehler

Prifen Sie, ob das Netzteil oder der
Motor heil ist, und lassen Sie es abkiih-
len (stellen Sie den Betrieb voriiberge-
hend ein)

Erhohte Reibung aufgrund von
mechanischem Verschleill

Priifen Sie, ob sich die Tur leicht von
Hand bewegen lasst.

Kontaktieren Sie lhren Servicepartner
oder Metaflex

Tir reagiert nicht (nur von Hand
zu bewegen).

Der Controller hat keinen Strom

Stellen Sie die Stromversorgung des
Controllers wieder her

Servicemodus aktiviert

Deaktivieren Sie den Servicemodus,
indem Sie die WLAN-Taste 5 Sekunden
lang gedriickt halten oder die Schaltfla-
che ,Deactivate Servicemode” verwen-
den

Notstopp aktiviert

Notstopp deaktivieren und mit ein
offenem Eingang zuriicksetzen

Servicepartner oder metaflex kontaktie-
ren

* Wenn die Batterien leer sind, trennen Sie den SDA-05 voriibergehend vom Akkupack, damit sich die Batterien schneller aufla-
den kénnen. Nachdem der Akkupack zum Schutz der Akkus bis zum Abschalten entladen wurde, schaltet er sich erst wieder ein,

wenn die Netzspannung wiederhergestellt ist und die Akkus ausreichend geladen sind.
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9 Demontage und Entsorgung

9.1 Sicherheitshinweise zur Demontage

GEFAHR!
A Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
» Offnen Sie niemals den SDA-05!
» Berlihren Sie keine spannungsfiihrenden Teile. Es besteht unmittelbare Lebensge-
fahr durch Stromschlag.

P Achten Sie auf Batterien, die auch im abgeklemmten Zustand Energie gespeichert
haben

WARNUNG!
Warnung vor Quetschen an Handen und/oder Fingern!

P Sie diirfen Arbeiten am Antrieb nur durchfiihren, wenn der Turantrieb deaktiviert
ist und Warnschilder platziert sind, sodass die Tir nicht unbemerkt gedffnet oder
geschlossen werden kann.

P Sie dirfen Schutzeinrichtungen unter keinen Umstanden demontieren, stillsetzen
und/oder Uberbriicken!

9.2 Demontage

Nachdem das Gebrauchsende des Gerates erreicht ist, muss es demontiert und einer
umweltgerechten Entsorgung zugefiihrt werden.

» Demontieren Sie alle Teile des Gerates.

9.3 Entsorgung

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, fiihren Sie
die zerlegten Bestandteile der Wiederverwendung zu:

— Metalle verschrotten

— Kunststoffelemente zum Recycling geben

— Elektroschrott fachgerecht entsorgen

— Batterien fachgerecht entsorgen.
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10 Spezifikationen

10.1 Technische Daten SDA-05

Technische Daten Einheit Wert
Eingangsspannung Motor Volt DC 24 ...48
Eingangsspannung Logik Volt DC 24 ...30
Stromverbrauch im Standby-Modus Watt 1,5
Maximale Leistungsaufnahme Watt 2
Betriebsumgebungstemperatur im Betrieb °C -20 ... +60
Betriebsumgebungstemperatur bei Lagerung °C -25...+60
Schutz gegen Eindringen - IP40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 10-95
Abmessungen (LxBxH) mm 242x130x41
Gewicht kg 0,5
Versorgungsspannung fur Zubehor* Volt DC 24 bis 30
Versorgungsstrom flir Zubehor (pro Ausgang), max. mA 750
Eingangs-/Ausgangsspannungssignale* Volt DC 24 bis 30
Eingangs-/Ausgangsstromsignale, max. mA 250
Relais (nur ohmsche Lasten) Volt DC 24 (max. 8 A)
Volt AC 250 (max. 8 A)

*abhangig von der Spannung der Stromversorgung (Akkupack ca. 28-29 V)

10.2 Technische Daten Stromversorgung

Technische Daten Einheit Wert
Primare (Versorgungs-)Spannung Volt AC 230+20%
Netzfrequenz Hz 45-65
Leistungsaufnahme 250 VA VA 250 (ED20 %)
Leistungsaufnahme 500 VA VA 500 (ED20 %)
Leistungsaufnahme 2x500 VA VA 2x500 (ED20 %)
Betriebsumgebungstemperatur im Betrieb °C -20 ... +60
Betriebsumgebungstemperatur bei Lagerung °C -25...+60
Schutz gegen Eindringen - IP40
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 10-95
Abmessungen (LxBxH) mm 242x130x69
Gewicht kg 3
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10.3 Technische Daten Akkupack

Technische Daten Einheit Wert
Primare (Versorgungs-)Spannung Volt AC 90-264
Netzfrequenz Hz 47-63
Stromverbrauch Watt 60
Betriebsumgebungstemperatur im Betrieb °C +25...430
Betriebsumgebungstemperatur bei Lagerung °C -15 ... +40
Schutz gegen Eindringen - -
Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend) % 20-90
Abmessungen (LxBxH) mm 386x135x78
Gewicht kg 5
Akku-Typ Wartungsfreie verschlossene Blei-Sdure-
Batterie 12V 7.0Ah (2x)
Gewicht der Batterie (einzeln) kg 2,4

10.4 Abmessungen

10.4.1 Abmessungen SDA-05 und SDA-05 PRO
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Bild 22: Abmessungen SDA-05 und SDA-05 PRO
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10.4.2 Abmessungen Stromversorgungsgerat PSxxxVA-xx
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Bild 23: Abmessungen Stromversorgungsgerat PSxxxVA-xx

10.4.3 Abmessungen Akku-Pack SDA-05
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Bild 24: Abmessungen Akku-Pack SDA-05
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11 Referenzierte Dokumente

11.1 Anhang B: Schaltplan

Den aktuellen Schaltplan erhalten Sie bei lhrem Metaflex- oder Servicepartner-An-
sprechpartner.
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